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JABRA STONE
Schnurloses Bluetooth®-Headset fir Mobiltelefone

DATENBLATT

DIE WIRELESS EARVOLUTION IST DA

Eine revolutionare neue Headset-Form fur den ultimativen mobilen Sprech- und Tragekomfort

Die STONE-Revolution

Jabra STONE steht fir eine vollig neue Headset-Form. Fortschrittliche
Mikrofontechnologie erméglicht den Verzicht auf stérende
Konstruktionselemente vor dem Gesicht und verbessert zugleich

die Gesprachsqualitat. Das Ergebnis ist ein perfekter Klang und ein
freies Gesichtsfeld.

Optimale Form fir bessere Gespriachsqualitat - Noise Blackout™
Extreme unterdruckt stérende Hintergrundgerausche und erhalt
zugleich den natirlichen Klang lhrer Stimme.

Optimale Form fir passgenaues Tragen - Das ergonomische
Gehause des Jabra STONE ist fur optimalen Komfort mit weichem
Gummi Uberzogen. Die Flexibilitat der Headset-Form sorgt fur einen
perfekten Sitz.

Optimale Form fir den Transport - Das Headset lasst sich durch
einfaches Einsetzen in das tragbare schnurlose Ladegerat sicher
aufbewahren und automatisch aufladen, selbst wenn Sie gerade
unterwegs sind Das Jabra STONE passt bequem in Ihre Jackentasche,
s0 dass Sie es problemlos tberall mitnehmen kénnen.

Optimale Form fir die Handhabung - Das Jabra STONE |asst
sich leicht und effizient bedienen. Unauffallig platzierte Tasten
ermoglichen eine einfache Bedienung mit den Fingerspitzen.

Selbstverstandlich verfogt das Jabra STONE auch Ober die neuesten
Bluetooth®-Funktionen, fir die Jabra berGhmt ist: MultiUse™-
Funktionalitat, intuitiv bedienbare berohrungsempfindliche
Lautstarkeregelung und Jabra StatusDisplay™.

Argumente fUr das Jabra STONE

¢ Noise Blackout™ Extreme
¢ BerOhrungsempfindliche Lautstarkeregelung
¢ Tragbare Ladeeinheit

Get into the New Shape
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Kurzanleitung

Aufladen Ihres Headsets

Setzen Sie das Headset in das tragbare Ladegerat ein, und laden Sie beide
Komponenten auf. Die rote Leuchtanzeige an der tragbaren Ladeeinheit erlischt
nach dem vollstandigen Aufladen. Das Headset lasst sich auch unterwegs aufladen,
wenn Sie es in das tragbare Ladegerat einsetzen.

Ein- und Ausschalten des Headsets

Das Headset wird durch Entnahme aus der tragbaren Ladeeinheit automatisch
eingeschaltet. Beim Einsetzen in die tragbare Ladeeinheit wird der Akku des
Headsets in den Standby-Modus geschaltet. Wenn Ihr Mobiltelefon klingelt,
kénnen Sie das Headset aus der tragbaren Ladeeinheit nehmen und den Anruf
Ober das Headset annehmen.

Pairing des Headsets mit Ihrem Mobiltelefon

1. Wenn Sie lhr Jabra STONE zum ersten Mal einschalten, wird das Headset bei
der Entnahme aus der tragbaren Ladeeinheit automatisch in den Pairing-Modus
versetzt.

2. Konfigurieren Sie Ihr Bluetooth-Mobiltelefon fur die Erkennung des Jabra STONE.
3. Drucken Sie , Yes/Ja" oder ,,0K" auf Ihrem Telefon, und bestatigen Sie die
Eingabe bei Aufforderung mit der PIN 0000 (4 Nullen).
4. Das Mobiltelefon findet das Jabra STONE automatisch.
5. Spateres Pairing: Schalten Sie das Headset manuell aus, indem Sie 4 bis
5 Sekunden lang die Taste ,,Rufannahme/Beenden” dricken. Schalten Sie das

Headset wieder ein, indem Sie die Taste erneut dricken und halten, bis die
blave Leuchtanzeige leuchtet.

Verwenden lhres Headsets

Tippen Sie kurz auf die Taste ,,Rufannahme/Beenden” am Headset. Um einen
Anruf zu beenden, tippen Sie erneut auf die Taste ,,Rufannahme/Beenden”.

Bedeutung der Anzeigen

Sie kdnnen den Akku- und Verbindungsstatus jederzeit an Ihrem Headset
uberprufen. Die entsprechende Anzeige beginnt zu leuchten, wenn Sie auf

die Taste ,Rufannahme/Beenden” tippen. Eine rote Leuchtanzeige bedeutet,
dass weniger als 10 Minuten Sprechzeit verfugbar sind.

Blaues Blinken zeigt an, dass das Headset fur ein Pairing mit Ihrem Mobiltelefon
bereit ist. Nach erfolgreichem Pairing leuchtet die Anzeige stetig blau. Sie erlischt
nach 4 Sekunden, um Akkustrom zu sparen.

Trageform

Befestigen Sie das Headset an lhrem rechten Ohr, und spiren Sie, wie es sich
an das Ohr anschmiegt. GenieBen Sie den unibertroffenen Tragekomfort.

Ein zusatzliches Gelkissen ist im Lieferumfang enthalten.

Kostenloser telefonischer Kunde

Danemark Telefon:

Finnland Telefon:
~GroBbritannien Telefon: 0800 0327026
Italien Telefon: 800 786543
Norwegen Telefon: 800 61272
- Schweden Telefon: 020792522
 Spanien Telefon: 900 984 542
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1 Taste ,Rufannahme/Beenden”
Antippen, um ein Gesprach
anzunehmen bzw. zu beenden.

5 Ohrbigel
In Headset-Form integriert

6 Gelkissen
Zur Unterstitzung der
passgenauen Befestigung
am Ohr

2 StatusDisplay™
Zeigt Akku- und
Verbindungsstatus an

3 Leuchtanzeige der tragbaren
Ladeeinheit
Zeigt Akkustatus an

7 Kleidungsclip
Zur Befestigung der tragbaren
Ladeeinheit an lhrem Gurtel

4lLadebuchse
Zum Aufladen der tragbaren
Ladeeinheit mit dem
Micro-USB-Ladegerat

Funktionen und technische Daten

1. Fortschrittlichste Technologie in Verbindung mit einer

innovativen und optimierten Headset-Form

Sprechzeit bis zu 8 Stunden, Standby-Zeit bis zu 12 Tage

Hochste Gesprachsqualitat durch Noise Blackout™ Extreme

Bequemes Aufladen unterwegs mit der tragbaren Ladeeinheit

BerUhrungsempfindliche Lautstarkeregelung und Jabra

StatusDisplay™ fur intelligente und einfache Handhabung

Extrem leicht (nur 7 Gramm)

Bequeme und passgenaue Befestigung am rechten Ohr

Abmessungen 58 x 50,7 x 24,7 mm (HxBxT)

Bluetooth-Technologie, einfaches Pairing mit Bluetooth® 2.1 +

EDR, eSCO

10. Funktionen zum Annehmen und Beenden von Anrufen,
sprachgesteuertes Wahlen*, MultiUse™, Musik héren

11. Ladebuchse: Micro-B-USB (5-polig)
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* Einige Funktionen sind gerateabhangig
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